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- BE

Wenn einer Frau der Saum ded Roded fich umlegt, fo lduft ihr ein
Witwer nach). P (€Hur.)

Das Feldgejhrei ded Urnerbataillond war in den 70er Sahren Ded
lepten Sahrhundertd ,Mordio!” E3 widre bon Jnterefje, wenn auch bdie
fampfrufe anberer {chweizerijcher Truppenteile feftgeftellt twerden fdnnten.
Die Schroygertruppen und dasd Stabdtziivcher Bataillon 69 hHaben bden alten
fampfruf ,Haarusd!” wieder eingeflifrt, naddem basd fur intonierte ,Hurra!”
nie vecht Boben fafite. Mertwitrdiger Weife jhweigen bdie Chronifen iiber dad
Feldgejchrei ber Eidgenofjen. ,Viva la Grischa! Catscha la cotschna!* (Jagt
bie Yoten) riefen die Biindner ald jie die Franzofen bverjagten.

Nedipritche. — Biiri, Bdrn und Bajel
Gind alli '8 ITiifel8 Fajel (Ferkel).
Biri, Bafel, Thrm,
Sdhiim di Lugern.

Drejchipriide: Wiertalt: Ship t Sad und Hab am Jopfe,
Uud la nid unde ufe tropfe.

Cechdtatt: Der Chonig vo Pole
hed '8 Fiidle o fohle!

Dreitatt: Dret jGladyt trdjch! (Emmenthal.)
Gififon, A Sdhaller,

Qntworten und Radhtrdge. — Réponses et Suppléments.

Bur altgermanijden Gaftfrenndidaft (11, 44 ff) — Die grofe
Gaftfreundidhaft, die Tacitud und NRofegger bet Germanen jahen, rithmt Spiri-
dion Goplebid dem albanijchen Stamm der Maliijoren nad); er berichtet
in feinem Buch ,Dad Fiirftentum Wlbanien” (2. Aufl. Berlin 1914. &. 73):
+Oft bleibt ein Maljijor bei bem andern jo lange zu Gafte, bi8 bdiefer nichtsd
meBr Hat; dann ladht er aber nur, Hingt die Flinte itber die Schulter und
geht felbjt mit jeinem Gafte in die nadfte Hiitte, wo er {id) jolange fiittern
(aft, al8 e3 ihm gefallt.”

Baijel. - &rig Mohr.

Bum Sdwant von dber ,Plingfttaube”. — Den auf Seite 43
ergiflten Sdhroant Haben wir hier in Wefifalen in einer Variante, bie aller-
ping3 Ddraftifher ift, ald bdie Sarganjexldnder Fafjung. . Hier jchictt der Pfarrer
nicht ben MeBner auf bden RKirchenbobden, um eine Taube ald Heiligen Geift
[o3zulaffen, joudern jeine Housdhilterin. Diefe aber vutjht bebor fie ihre uf-
gabe Bat erfitllen fdnnen, durch dad Lod) mit der untern Rdrperhilite Hinab
und zeigt fich dem BVolfe in purid naturalibus. Der Piarver bemertt fofort den
Unfall und ruft jeiner Gemeinde u: ,Wer hinaujfieht wird blind werben,”
worauf ein Bauerlein meint: ,Een Aug wid |[will ich] dbran ridfeern.”

Miinfter i. 28, KRarl Wagenfelb.
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